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Algemeen V e r s l a g over de c o n f e r e n t i e der Zes M i n i s t e r s van 
Landbouw, P a r i j s , 14 Maart 1953. 

A. Op Zaterdagochtend 1.4 Maart vond een voorbespreking p l a a t s 
. met de Franse M i n i s t e r van,, I^dbouw, Laurens, waarbij M i n i s -

./. t e r Mansholt het bijgaande Ned-, Memorandum besprak, dat tovoien 
langs diplomatieke weg naar, a i i v i j f M i n i s t e r s van Landbouw 
was gezonden. Reeds b i j dat gesprek werd b e v e s t i g d , dat , 
M i n i s t e r Laurens "door de wind was gegaan" J h i j had kenne
l i j k z i j n oude afspraek met M i n i s t e r Mansholt v e r l a t e n , waar
b i j h i j had toegezegd eraan te z u l l e n 'medewerken, dat er t u s 
sen de Zes een sterke band zou Worden voorbereid; thans 
accepteerde h i j het memorandum wel a l s werkstuk, maar h^j 

• w i l d e een paar " p e t i t e s retouches" aanbrengen, welke daarop 
bleken neer. t e komen, dat de bespreking der Zes u i t b u i t e n d 
de v o o r b e r e i d i n g der Z e s t i e n b e t r o f en n i e t i e t s op z i c h z e l f 
zou z i j n . U i t e r a a r d b l e e f M i n i s t e r Mansholt b i j z i j n oude 
standpunt, dat ook i n het memorandum u i t d r u k k i n g v i n d t : 
de bijeenkomst der Zes i s a l l e r e e r s t i e t s op z i c h z e l f , en 
het i s i n de r e l a t i e t o t de komende c o n f e r e n t i e der Z e s t i e n 
l o u t e r , een gelegenheid om een gezamenlijk standpunt te vormen 
over de v r a a g , hoe de i n t e g r a t i e der Zes aan de Z e s t i e n moet 
worden medegedeeld. ' 

B. Toen een paar uur l a t e r M i n i s t e r B i d a u l t namens de Franse 
Regering de c o n f e r e n t i e der Zes opende, bleek u i t diens b i j -

'. ./. gaande toespraak wel, dat h i j t e n e e r s t e dezelfde vaagheid . 
had a l s i n Rome, en voorts dat h i j dezelfde vaagheid had a l s 
M i n i s t e r Laurens. Met name .stelde h i j de Z e s t i e n voorop, 
ook a l c i t e e r d e h i j de nauwe samenwerking der, Zes» 

fee-

C. Nadat M i n i s t e r Laurens op Nederlands v o o r s t e l t o t v o o r z i t t e r 
was verkozen, ontspon z i c h een zeer breedvoerig .debat over de 

. agenda der vergadering en over haar t e c h n i e k : b i j beide pun
te n was a l te z i e n hoe de s i t u a t i e l a g . Behalve Nederland 
wenste niemand een stenogram, en behalve Nederland wenste 
niemand het Nederlandse memorandum a l s hoofdzaak,der agenda 

£ te z i e n . Italië s t e l d e een agenda voor, welke v r i j w e l a l l e 
. punten van d i e der Z e s t i e n omvatte, met aan het s l o t een 

bespreking van het Nederlandse memorandum; België's M i n i s t e r 
Heger, die b i j z o n d e r f e l tegen de Nederlandse gedachten i n 
het v e l d t r a d - een Frans boerenblad had een h o o f d a r t i k e l 
van hem, dat een bedekte doch d u i d e l i j k e aanval op werke
l i j k e i n t e g r a t i e en o p • " d i r i g i s m e " i n h i e l d - wenste bespreking 
van ons memorandum a l l e e n " a l s e r t i j d zou b l i j k e n t e z i j n " . 
Na 'een voor ons a a n t r e k k e l i j k e i n t e r v e n t i e van de D u i t s e r s 
- hun d e l e g a t i e l e i d e r oud-Minister Hermes, die de Bieke 
M i n i s t e r N i k l a s v e r v i n g en een f e l l e tegenstander van ware i n -

i s en o>:k z i j n grote b o e r e n o r g a n i s a t i e s daarin achter 
t t e houden, doch nü t o c h D i i j k b a a r , w e l l i c h t Onder 
de visie,-Adenauer, m i l d voor onze gedachten was, 

kwam'overigens vaker i n onze geest tussenbeide - na.deze 
D u i t s e i n t e r v e n t i e s t e l d e de v o o r z i t t e r v a s t , dat men; e e r s t 
de I t a l i a a n s e punten zou afdoen en dan t i j d zou vinden voor r 

het Nederlandse idee. . r, 

Daar het s e c r e t a r i a a t i n onze geest denkt, kwam er t o c h neg 
de bijgaande agenda te v o o r s c h i j n , waaraan mén vervolgens 
ging werken. • • . - " 
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E. Over punt 1 werd s l e c h t s de noodzaak van een communiqué 
v a s t g e s t e l d . 

F» Over de producten ontspon z i c h een debat waaruit b l e e k , dat 
i e d e r , met u i t z o n d e r i n g van Nederland de c o n f e r e n t i e der 
Z e s t i e n nog p r e c i e s -zo z i e t a l s i n 1952, en consequenties 
van Luxemburg en Rome i n d i t opzicht a f w i j s t , t e r w i j l Neder
l a n d t e n e e r s t e reeds i n 1952 de zaak s t r u c t u r e e l en n i e t 
commercieel bekeek en v o o r t s nu i n 1953 de vergaande i n t e 
g r a t i e p l a n n e n van de Zes b i j a l l e s voorop doet stèan. Overi 
gens o n t h i e l d M i n i s t e r Mansholt z i c h van deelname aan de 
d i s c u s s i e s over de l i j s t der producten. 

G, B i j de besprekingen van punt 3 , de agenda der Z e s t i e n a l s 
geheel, werd de gang van zaken nog d u i d e l i j k e r . Ieder deed 
v o o r s t e l l e n welke a l l e nadruk op de producten legden, waar
b i j sommigen z e l f s per product een soort Comité de Coordina-
t i o n wensten; zeer k e n n e l i j k had h i e r o v e r het vooroverle g V 
tussen enkelen plaatsgevonden, waarover de Nederlandse d e l e 
g a t i e j u i s t k o r t te voren door bevriende geesten i n l i c h t i n g e n 
had ontvangen : er komen namenlijk i n b i j n a e l k l a n d , w e l l i c h t 
met u i t z o n d e r i n g van België en Luxemburg, agr a r i s c h e mensen 
voor. d i e op het Nederlandse standpunt staan dat er t e n eerste 
een t o t a l e economische i n t e g r a t i e der Zes moet komen, en dat 
v o o r t s ook de Z e s t i e n moeten^streven naar i n t e g r a t i e i n 
s t r u c t u r e l e z i n , dus naar meer dan commerciële producten-
agreements. Toen deze d i s c u s s i e ontaardde i n een w e d i j v e r naar 
zodanige procedures, dat k e n n e l i j k de belangen der Zes ( V i j f ) 
moesten worden v e i l i g g e s t e l d , wees M i n i s t e r Mansholt erop, 
•dat d i t een s o o r t samenzwering ging. worden, welke h i j onfat
s o e n l i j k a c htte en waaraan Nederland weigerde mede te doen. - • *. 

H. D i t v i e l a l s een bom. De v o o r z i t t e r s t e l d e nu voor, ons 
memorandum dan^maar e e r s t te bespreken, wat werd aanvaard. 
Dat memorandum werd knap u i t e e n g e r a f e l d door M i n i s t e r Fan-
f a n i - de I t a l i a a n , d i e - b l i j i s , dat men i n Rome de i n t e - f~\ 
g r a t i e per s e c t o r overeenkomstig de oude I t a l i a a n s e v i s i e 
( p l a n t e l l a ) op de achtergrond .stelde, en naar h i j nu zeide 
z e l f s "afwees" - ; h i j achtte, de aanhef n i e t een zaak van 

.Landbouwministers, de c o n c l u s i e s d a a r u i t dus i n de l u c h t 
hangend en de ,drie v o o r s t e l l e n der s l o t a l i n e a (nadere ont
moetingen, bespreking der Zes en bespreking tegen de grote 
achtergronden), a l t h a n s nu, onaanvaardbaar; h i j was a l l e e n 
b e r e i d t o t een l a t e r gesprek, na de c o n f e r e n t i e der Z e s t i e n . 
Zeer f e l ging M i n i s t e r Heger u i t België te keer, die zeide 

."perplexe" t e z i j n , dat Nederland de M i n i s t e r s van Landbouw 
de grote p o l i t i e k w i l d e l a t e n r e g e l e n . Op d i t l a a t s t e ant-

' woordde M i n i s t e r Mansholt h e f t i g , dat h i j "perplexe" was, 
• de steek 

r van Zee-
( h i j c i t e e r d e 

Duitse bemid
d e l i n g : o p s t e l l i n g van een communiqué, dat v e r w i j s t naar 
Nederlandse gedachten, welke tussen de Zes na de c o n f e r e n t i e 

- der Z e s t i e n nader z u l l e n worden besproken. 

I . H i e r n a nog een vage d i s c u s s i e over punt 3, waarna een ' 
d r a f t i n g - g r o u p een communiqué voor de Z e s t i e n maakte, dat 
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Zondagmiddag 15 Maart t i j d e n s de lunch der Zes M i n i s t e r s 
./. conform b i j l a g e dezes werd v a s t g e s t e l d . 

J . ITader b e r i c h t over Z e s t i e n v o l g t dezer dagen. 

P a r i j s , 15 Maart,1955 
J . L i n t h o r s t Homan. 
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B i j l a g e b i j punt A. 

Mémorandum du Gouvernement des Pays-Bas pour l a 
< réunion des M i n i s t r e s de l ' A g r i c u l t u r e des E t a t s membres 

de la'Communauté Européenne. 
m • 

Bans l ' e s p r i t de l a r e s o l u t i o n de Luxembourg l e s s i x 
M i n i s t r e s des A f f a i r e s Etrangères des E t a t s membres de l a 
Communauté Européennetont réaffirmé pendant l e u r réunion de 
Rome l e 24 et l e 25 février que l e progrès de l a Communauté 
des s i x pays est lié ài'établissèment de bases communes de 
développement économique et à une f u s i o n des intérêts 
e s s e n t i e l s des E t a t s membres. 

Les s i x M i n i s t r e s ont unanimement reconnu que l a 
création d'une vaste intégration économique e t instamment ; 
l a création d'un marché unique c o n t r i b u e r a i t au^ 
renforcement de l'économie de l a Communauté e t à 1' 

\ amélioration du niveau de v i e des populations et c o n s t i t u e 
^ un o b j e c t i f e s s e n t i e l des pays q u i désirent établir entre 
fP ; ' eux une Communauté P o l i t i q u e Européenne. 

I l s se sont prononcés en p r i n c i p e en faveur de l a 
création pro g r e s s i v e de ce marché, compte tenu de l a 
nécessité d'éviter des déséquilibres ou des tr o u b l e s graves 
dans l e s domaines économique e t s o c i a l . A c e t t e f i n des 
clauses de sauvegarde pourront être prévues de même que des 
mesures de compensation. I l s ont décidé d'entreprendre sans 
délai et avec l ' a s s i s t a n c e d'experts l'étude des mesures 
pour a p p l i q u e r l e s p r i n c i p e s susmentionnés. 

L'Assemblée ad hoc q u i a été établie en vigueur de l a 
Résolution de Luxembourg .a été invitée à élaborer un p r o j e t 

• 

de T r a i t e i n s t i t u a n t une Communauté P o l i t i q u e européenne. 
Ce p r o j e t de traité qui a été présenté aux M i n i s t r e s des 
A f f a i r e s Etrangères réunis à Strassbourg l e 9 mars précise 
l e s a t t r i b u t i o n s économiques d e ^ l a Communauté. I l c o n t i e n t 

f des ; d i r e c t i v e s générales quant à l a création du marché commun. 
"Les préparations envisageant 1'établissement du 

marché commun dans l e cadre des s i x - .marché commun qui 
impliquera également l e marché a g r i c o l e - ont pour 
conséquence l a responsabilité commune des s i x M i n i s t r e s de 
l ' A g r i c u l t u r e de ces pays, responsabilité commune concernant 
l e s i m p l i c a t i o n s dans l e domaine a g r i c o l e de l'établissement 
du marché ; commun. 

D'une p a r t i l résulte"de c e t t e responsabilité commune Y 
des s i x pays l a nécessité pour l e s ^ s i x M i n i s t r e s de 
l ' A g r i c u l t u r e de prendre en considération l a question des 
r e l a t i o n s entre l e s mesures à prendre dans l e cadre de 

Yl'Organisation-des-marchés a g r i c o l e s e t c e l l e s q u i s e r o n t 
p r i s e s par l e s s i x pays en vue de l e u r décision d'établir 
un marché unique dans l e cadre d'une Communauté P o l i t i q u e 
Européenne; •> | 

D'autre part i l semble également nécessaire que l e s 
s i x M i n i s t r e s de l ' A g r i c u l t u r e se préparent d'une façon 
adéquate aux conséquences de l a création du marché commun. 

,N. '-. V" ••>•'-' f -V-



Dans l e cas où une Org a n i s a t i o n des marchés a g r i c o l e s 
s e r a i t établie dans un cadre plus élargi que c e l u i des s i x 
pays^la responsabilité commune susmentionnée et par 
conséquence l e s d i s p o s i t i o n s q u i s e r a i e n t éventuellement 
p r i s e s quant à l a création pr o g r e s s i v e du marché unique 
impliquent pour l e s s i x pays^une p o s i t i o n q u i diffère des 
autres pays non p a r t i c i p a n t à l a Communauté Européenne. 

I l résulte de c e c i l a désirabilité que l e s s i x M i n i s t r e s 
de l ' A g r i c u l t u r e se réunissent de nouveau a f i n de considérer 
l e s décisions de l a Conférence sur l ' o r g a n i s a t i o n des 
Marchés a g r i c o l e s européens. I l semble également désirable 
que l e s s i x M i n i s t r e s de l ' A g r i c u l t u r e se réunissent 
régulièrement a f i n d'étudier d'une pa r t l e développement dans 
l e cadre des s i x tendant à l a création du marché unique et 
d j a u t r e ' p a r t l a r e l a t i o n entre ce développement et un * 1 

développement éventuel dans l e cadre plus élargi des pays 
p a r t i c i p a n t à l a Conférence sur l ' O r g a n i s a t i o n des Marchés 
A g r i c o l e s . 

La Haye , l e 11 mars 1953. 



B i j l a g e b i j punt D. 

14 Mars 1953 

ORDRE DU JOUR 

P o s i t i o n à prendre devant l a Conférence s u r l e problème des 
rapports p a r t i c u l i e r s qui e x i s t e n t entre l e s , " S i x " . . 
Eventualité d une communication à l a Conférence sur ce p o i n t . 
P o s i t i o n à prendre vis-à-vis de l a l i s t e des p r o d u i t s suggérée 
par l e Groupe de T r a v a i l préparatoire. 
Echanges,de vue sur l'Ordre du Jour de l a Conférence. 
Etude des moyens l e s plus e f f i c a c e s pour que la'Conférence 
aboutisse à des résultats t a n g i b l e s . 
Etude du Mémorandum du Gouvernement des Pays-Bas. 

B i j l a g e b i j punt B 

A f s c h r i f t . 

Les M i n i s t r e s de l ' A g r i c u l t u r e , de Belgique, de France, 
d«Italie, de Luxembourg et des Pays-Bas, l e Chef de l a 
Délégation de l a République Fédérale Allemande, se sont 
réunis à P a r i s l e 14 Mars 1953 sous l a présidence de 
M. Camille LAURELS (France). 

' I l l e u r e st apparu que l e s responsabilités particulières 
qui s'imposent à l e u r s pays, en r a i s o n des l i e n s q u i l e s 
un i s s e n t , se c o n c i l i a i e n t avec l e u r désir de c o n t r i b u e r au 
.succès de l a Conférence Européenne de l ' A g r i c u l t u r e réunis
sant 16 pays et sontoonvenus de^tout mettre en oeuvre pour 
que c e t t e Conférence aboutisse à des résultats co n c r e t s . 

I l s ont étudié un mémorandum dont i l s avaientvoté s a i s i s 
au nom du Gouvernement Royal des Pays-Bas par M., MANSHOLT; 
i l s ont confirmé l e s p r i n c i p e s adoptés par l e u r s Gouvernements 
et sur l e s q u e l s reposent l e s e f f o r t s d u n i f i c a t i o n européenne. 

Dans cet e s p r i t , ; i l s ont décidé de procéder, ultérieure
ment à de nouveaux échanges de vues. 



B i j l a g e b i j runt I 

* 1 14 mars 1953. I 
Texte de l ' a l l o c u t i o n prononcée par M. Georges BIDAULT à 
1'occasion de l'o u v e r t u r e de l a réunion des M i n i s t r e s # d e 
l ' A g r i c u l t u r e des pays membres de l a Communauté Européenne • 

du Charbon e t de l ' A c i e r . 

. . •• . . . ' Messieurs, 
Mi 

Au nom du Gouvernement de l a Republique Française, je 
s u i s heureux de vous a c c u e i l l i r e t je t i e n s à vous remercier^ 
d ' a v o i r bien v o u l u vous rendre à P a r i s à une date q u i , d'après 
ce que je s a i s , ne répondait pas entièrement au désir de 
p l u s i e u r s d'entre voUs. Votre présence i c i mérite d'autant 
plus d'être amicalement saluée'. 1 

V. ' Nous nous trouvons r e u n i s pour deux motifs e s s e n t i e l s : 
^D'une p a r t , l a Conférence Européenne de l ' A g r i c u l t u r e d o i t 

w se réunir^après-demain et nous nous devons, comme membres de l a 
Communauté Européenne du Charbon e t de l ' A c i e r , s i g n a t a i r e s 
de la Communauté Européenne^de Défense, représentants des 
Gouvernements q u i se sont récemment penchés à Rome sur l e s 
problèmes d'intégration économique de prévoir de façon 
coordonnée l a conduite des travaux qui nous attendent en même 
temps que nos autres collègues européens. 

^11 ne s ' a g i t nullement, c e l a va sans d i r e , de mettre l a 
Conférence devant l e f a i t accompli en l u i soumettant des 
p r o p o s i t i o n s arrêtées entre nous et dont nous saurions à 
l'avance qu e l l e s se heuterai e n t à de m u l t i p l e s o b j e c t i o n s . 
I l s ' a g i t b i e n plus d'une t e n t a t i v e raisonnes en vue d ' o r i e n t e r , 
vers des réalisations concrètes l e s débats q u i commenceront 
après-demain. 

. ' > 

, - . La réunion préparatoire de mars 1952 ayant décidé a 
j V. -l'unanimité de convoquer c e t t e Conférence Européenne de 

l ^ A g r i c u l t u r e , nous devons, dans l ' e s p r i t de c e t t e décision, 
f a i r e p r o g r e s s e r l a coopération sur l e plan a g r i c o l e entre l e s 
Seize pays. I 

Les l i e n s spéciaux..qui nous unissent nous prédisposent 
au rôle d ' i n i t i a t e u r s ^ sans négliger l e s c o n s i d e r a t i o n s de 
prudence q u i ont été émises au cours de l a Conférence de,Rome. 

' Le second o b j e c t i f d i s t i n c t du premier ne d e v r a i t cepen
dant en aucun cas l u i être opposé • un accord des Seize Nations '-• 
sur l e s échanges a g r i c o l e s f o u r n i r a i t un cadre à l'intérieur 
duquel nos s i x pays pourraient i n s t i t u e r une coopération^plus 
étroite. V 

Les problèmes que vous a l l e z être appelés a d i s c u t e r ne 
sont pas l e s moins complexes parmi tous ceux que posent s u r l e 
plan économique, l e s e f f o r t s d ' u n i f i c a t i o n européenne. Des 
m i l l i o n s d ' e x p l o i t a n t s sont en cause et toute m o d i f i c a t i o n 
fondamentale des s t r u c t u r e s de production ou des échanges e s t 
appelée à r e t e n t i r t a n t sur l e plan s o c i a l aue" sur l e p l a n 
p o l i t i q u e . Notre but e s t que ce s o i t dans l e sens du b i e n f a i t 

. . . . . . . . •\ >v 
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et. du progrès. Sans prétendre m'engager dans un domaine q u i 
n'est pas de mon d e v o i r d'Etat, je voudrais néanmoins vous 

, soumettre l a réflexion suivante : pour a r r i v e r à des résultats 
concrets i l ^ c o n v i e n t de p a r t i r d'une b a s e ^ s o l i d e . Pour v o i r 
dans quel délai, et selon q u e l l e s modalités, un marché commun 
des p r o d u i t s a g r i c o l e s . p e u t être réalisé entre nos s i x pays, 
i l est nécessaire, me s e m b l e ^ t - i l , de procéder à des.études 
approfondies non seulement sur l e s échanges mais encore e t 
surtout s u r l e s c o n d i t i o n s de production de nos a g r i c u l t u r e s 
r e s p e c t i v e s . 

Je l a i s s e à mon e x c e l l e n t ami et collègue, M. LAURENS, l e 
soin de préciser q u e l l e s sont en l a matière l e s vues du 
Gouvernement français. 

En vous adressant mes m e i l l e u r s voeux pour l e succès de r 
vos travaux, j'entends f a i r e p l u s qu'un geste d ' a c c u e i l et 
d'amitié : j'entends exprimer un ferme e s p o i r : c e l u i 
qu'après.les a c i e r s et l e s armes, l a communauté du pa i n , l a ' 
solidarité du plus p a c i f i q u e <̂ es labe u r s , c o n t r i b u e n t au bout 
de ce t t e n o u v e l l e e n t r e p r i s e à u n i r nos p a t r i e s dans une 
l i b r e , prospère et f r a t e r n e l l e Europe. 
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